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THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW.
: - CAP. 311 anp Law 28°0F 195T. ~

NOTIFICATION UNDER SECTION 12 (4).

A. B. WricHT,
Governor. .

Whereas immovable property is required by the Water Commissions
of Prastio and Gaidhouras, Famagusta District, in connection with a joint
scheme for the maintenance of a supply of water for the domestic purposes of
the inhabitants of the said villages ; _

And whereas the Commissioner of Famagusta in compliance with
section 12 (2) of the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law,
by notice published under Notification No. 546 in Supplement No. 3 to
the Gazette of the 24th October, 1951, and posted at a conspicuous place
in the villages concerned, gave a description and particulars of the immovable
property required as aforesaid (hereinafter referred to as * the immovable
property ”’) and required any person claiming any right or intcrest therein
to submit his claim with the necessary evidence in support thercof within
the period therein set out;

And whereas the Commissioner of Famagusta at the expiration of the
period set out in the aforesaid notice forwarded to the Governor a plan of
the immovable property together with particulars as regards its owners,
description and estimated ‘value, no objections or statements having been
received against the proposed acquisition ;

And whereas I have approved the plan submitted and I consider it
expedient, having regard to all the circumstances, that the Water Commissions
of Prastio and Gaidhouras should be permitted to acquire the immovable
property : .

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section 12 (4)
of the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law, I, the Governor,
do hereby sanction the acquisition of the immovable property.

Made at Nicosia, this 21st day of March, 1952.
(M.P. 1471/50.)
No. 142. o -
THE SHEEP AND GOATS (SHEPHERDS’ LICENSING AND

CONTROL) LAW.
CAP. 157.

o Norice uNxpER SECTION 12.°

In exercise of the powers vested in me by section 12 of the Sheep
and Goats (Shepherds’ Licensing and Control) Law, I hereby direct
that during the period between the Ist April and the 3lst
foy,‘ 1952, flocks within the village area of Theletra, in the
District of Paphos, shall, between the hours of sunset and sunrise,
be kept'inside an enclosure and not taken outside an enclosure:

_Provided that nothing in this notice contained shall prevent the
driving of any flock, under the proper charge of a licensed shepherd,
from one village area to another, along any public road, at any hour.

Dated_ the 15th day of March, 1952.

R. C. Ross-CLuNIs,

(M.P. 879/48/2.) Commissioner of Paphos.
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